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Keep a bin under your lathe or grinder to
capture metal filings. Send uncontami-
nated filings to a scrap metal recycler for
reclamation.

Mantenga un recipiente debajo de su ma-
quina de tornear 6 molinero para recolec-
tar sobras metalicas. Mande sobras me-
talicas no contaminadas a un centro de
reciclaje designado
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Scrape parts with a wire brush or use
a bake oven rather than liquid clean-
ers. Arrange drip pans, drying racks,
and drains so that fluids are directed

back into the sink or the fluid hold-
ing tank.

Limpie auto partes con un cepillo de
alambre 6 calentandolas en un
horno, evite usar limpiadores liqui-
dos. Coloque graseras, perchas para
secar, y tablas de escurrir de manera
que los liquidos escurran a la
coladera o al tanque guarda-liquidos.

Keep your liquid wastes segregated. Many
fluids can be recycled via hazardous waste
disposal companies if they are not mixed.
Store all materials under cover or inside to
prevent contamination by rainwater.

Mantenga sellados y separados sus
desechos liquidos. Varios liquidos no mez-
clados pueden ser reciclados por empresas
que especializadas en el procesamiento de
desechos toxicos. Guarde y cubra todos los
materiales en un lugar designado, para
evitar la contaminacion de aguas fluviales.

Place drip pan underneath to capture
fluids. Use absorbent cleaning agents
instead of water to clean work areas.

Utilice graseras 6 cazuelas para captu-
rar desechos de aceite. Utilice limpiad-
ores absorbentes en lugar de agua para
limpiar areas de trabajo.
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Recycle solvents, oil, used oil filters, anit-
freeze, batteries, lubricants, and metal
filings collected from griding/polishing
auto parts. Contact a hazardous waste
hauler to dispose of saturated absorbents.

Recicle solventes, aceite usado, filtros,
anticongelante, baterias, lubricante, y
sobras metalicas resultando de moler pulir
auto partes. Llame a un recolector de
desechos toxicos para deshacerse de liqui-
dos absorbentes saturados.
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Have spill cleanup equipment available in
each service bay for quicker response. Use
dry methods for spill cleanup (sweeping,
absorbent materials, etc.).

Siga el plan responsivo de materiales toxicos
establecido por la estacion de bomberos ¢ la
autoridad local responsable por el manejo de
materiales peligrosos. Asegure que todos sus
empleados estén informados y capaces de
cumplir con cada fase del plan. Use métodos
secos para limpiar derrames (barrer, usar
materiales absorbentes, etc.)

Ihe River Begins at Your rront Door

SPRINGFIELD
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Water Pollution Problem
Reporting Hotline

Reporte Derrames y Descargos llegales

541-/26-3694




